DESPRE INSCRIPTIILE MOESIEI SUPERIOR

N LEGATURA CU APARITIA VOL. IV

DE
I. L. RUSSU

Prestigioasa scoald de epigrafie (ctitoritd cu peste o jumitate de
veac in urmi de eminentul savant sirb Nikola Vuli¢) de 1a Universitatea
din Belgrad a organizat in ultimii ani editarea unui corpus de inscriptii
y,provincial” cuprinzind intreg materialul Moesiei Superior romane (in
teritoriul Serbiei istorice, nordul Macedoniei, un colt{ din nord-vestul
Bulgariei). Condus de F. Papazoglu, profesor de istorie anticd la univer-
sitate, un grup de harnici, capabili §i dinamici truditori in ogorul epigra-
fiei greco-romane, eminenti cunoscétori ai materialelor arheologic-epi-
grafice §i terenului provinciei, a repartizat lotul de inseriptii (nu prea
numeros, dar de mare valoare documentard) din Moesia Superior romand
in sase zone-volume, din care volumul I: Singidunum §i nord-vestul pro-
vinciei (I nscriptions de la Mésie Supérieure, de M. Mirkovié — S. Dusanié,
171 p., in 4°) a apirut la 1976 [cf. prezentarea-recenzie in SCIV A, 28,
1977, 3, p. 4569 —462]. La scurt interval, a vizut lumina tiparului al I'V-lea
volum, cu care ne-a onorat autorul, eminent epigrafist i istoric al antichi-
tatii greco-romane, Petar Petrovic : Inscriptions de la Mésie Supérieure,
vol. IV, Naissus — Remesiana — Horreum Margi, Belgrad, 1979, 148 p.,
144 piese epigrafice, cu excelente hir{i si planuri de ansamblu si zonale ;
harta schematicd a Moesiei Superior (p. 2), regiunea centrald a provinciei
(p. 19), drumuri si statiuni in sectorul Horreum Margi (p. 24), reteaua
drumurilor zonei Naissus (p. 28), planul orasului Naissus (p. 46), planul
Remesianei (p. 54), Horreum Margi plan (p. 60, de F. Kanitz, K énigreich
Serbien, p. 227). Atit de bine organizatd si executatd aceastd lucrare este
una din cele mai de seami realiziri ale stiintei epigrafice-istorice iugo-
slave din ultima vreme.

Prezentat exact ca primul volum, cel de-al IV-lea este (cum s-a
spus despre primul, la 1977) o lucrare stiintificd si grafici impunitoare,
de valoare excepfionald, in dimensiunile §i forma ce au inteles din-
tru-nceput si-i dea eruditii singidunensi, darin vol. IV in continut si calitate
superioard, imbunitidtitd poate si in urma criticii amicale romanesti
(SCIVA, 28,1977, 3, p. 461, privind mai ales concordantele etc.). In primul
rind, firesc, impresionant apare formatul monumental, apropiat de cel
cam vechi al lui CIL, ori ca venerabilul periodic belgradens Starinar,
sau vechiul Spomenik, ce amintesc arhaicul ,,ceaslov’’ din bitrini, cam
mare §i nu prea usor de maniat §i de lucrat cu el. Aspectul grafic insi,
hirtia, tiparul, comentariile, ilustratia de optiméd calitate se impun, la
fel ca valoarea textelor, majoritatea latine, i a monumentelor-documente
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72 I. I. RUSSU 2

reproduse, descrise, comentate in chip magistral ; ilustrarea (foto, desene,
facsimile), in dreptul fiecirei piese epigrafice, este incadrati corect si
simplu la locul ei (nu pe planse la urmai care de obicei preteazi la confuzii
ori reclamd muncd inutild de ,,cidutare” a figurilor), facilitind considera-
bil consultarea si utilizarea volumului.

in prefata semnati de F. Papazoglu este explicat stilul de munci,
ajutoarele primite din partea diferifilor erudi{i iugoslavi §i externi, ca
si a binevoitorului parizian Serge Ducroux, eminent epigrafist, care a
ficut ca textul francez si fie de cit mai bund calitate (cum si este; dar
nu era chiar in mésurd si elimine complet orice erori poligrafice, ca de
ex. la p. 96 ,,celui de dernier roi thrace”, in loc de du dernier... s.a.).
Materialul epigrafic al zonei central-estice a Moesiei Superior (Naissus,
Remesiana, Horreum Margi cu zonele lor §i bazinul mijlociu al Moravei —
Margus) este expus intr-un temeinic studiu epigrafic-istoric §i arheologic-
topografic multilateral, oferind o veritabili monografie complexivd a
zonei provinciale.

La lista bibliograficd intocmitd cu deosebitd ingrijire, pentru luers-
rile iugoslave (credem) practic absolut completd, nu gisim nici o lucrare
romaneascd ce ar putea fi utild pentru Moesia Superior (de ex. pentru
elementul illyric monografia noastrd Illirii, Bucuresti, 1969) ; repertoriul
lingvistic-onomastic al lui D. Detschew, Die thrakischen Sprachreste, apa-
rut la Viena, (1957), a fost reimprimat tot acolo de bulgari in mod stereotip,
in 1976, fira a-i aduce nici o rectificare sau ameliorare din cele foarte multe
si esentiale care au fost semnalate incepind din 1958 de noi si apoi de alti
cercetatori ,,tracologi”, mai ales bulgari, timp de aproape doud decenii.
Alte mici lacune bibliografice vor fi relevate si rectificate la locul lor in
discutarea citorva dintre piesele epigrafice.

Istoricul epigrafiei locale ,,moesiene’” este expus in chip magistral
§i exhaustiv in capitolul ,,Transmission, publication et conservation des
monuments” (p. 13—17). Introducerea istorici (p. 19—36) prezintd o
istorie de ansamblu a provinciei Moesia Superior, topografia zonei centrale
a provinciei : drumuri si asezdri, dupd cimpuri de ruine si materiale arheo-
logice disparate si mutilate, dupd itinerarii romane si inscriptiile cu sau
fard locul descoperirii bine cunoscut. Armata: elemente dardanice si
bessice (adicd pur trace) in formatiile militare romane din veacul I i.e.n.,
apoi legiuni s§i unitdti auxiliare stajionate in zona centrali a Moesiei
Superior in secolul I e.n., legio I11I Scythica, leg. V' Macedonica, cohors
I Cilicum i I Cretum, V Raetorum (?), in sec. I1 coh. I Aurelia Darda-
norum, II Aurelia Dardanorum miliaria, Legio 1111 Flavia, VII Claudia
etc. Populatia zonei era in majoritate dardanicd, iar dupd antroponimia
inscriptiilor din epoca imperiald apare mai mult tracicd in est (Auluzon,
Mestrius, Mucatralis, Mucco etc.), prevalent illird in vest (spre Dalmatia :
Andio, Dassius s.a.). Urmeazd expuneri monografice ample privind isto-
ria §i topografia arheologicd a centrelor mai importante ale zonei : Naissus
(p- 37 —51 numele tracic si asezarea orasului, documente literare, topogra-
fia 5i constructiile, imprejurimile orasului Naissus ; este o vastd monografie
integrald a acestui important centru al Moesiei Superior), Remesiana (p.
51—57), Horreum Margi (p. 57—61), bazinul Toplitei, al Iablanitei, cursul
superior al Moravei (Margus, p. 62—63) : sint in realitate veritabile mono-
grafii topografic-arheologice §i istorice exhaustive, ce trebuiau insd pla-
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3 DESPRE INSCRIPTIILE MOESIEI SUPERIOR 73

sate in fruntea fiecarui capitol-localitate cu material epigrafic antic, loca-
litdti care incep abia la p. 66 repetate in aceeasi ordine topografici, adicd
incepind din centrul zonei, Naissus §i teritoriul, Remesiana i Valea Ni-
savei, Horreum Margi si Valea Moravei; revine spre miazéizi in Valea
Toplitei i Iablanitei, pe Morava in sus, teritoriul orasului Vranje etc.
Deci nu se prea respectd ordinea fireascd in care stdpinirea romanid a pi-
truns dinspre sud citre Dunire, succesiune ce era obligatorie in orice pro-
vincie imperiald indiferent de vechimea si importanta localitdtilor, a ruine-
lor antice si a inscriptiilor din punctele arheologice moeso-romane.

In optica si spiritul unei firesti obiectiviti{i, este inutil a releva ci
la o lucrare de eruditie si documentare elaboratd cu deusebitd competentd,
acribie, acuratetd, sint de ficut cam putine ,,corectiri’’, obiectii ori su-
gestii — toate din cele pe care ni le permitem aici privind aspecte minore,
amdnunte —, fatd de care mult mai numeroase apar informatiile documen-
tare epigrafice, lingvistice, onomastice si in general istorice, adici aportul
pe care-1 aduce un corpus provincial exceptional pentru cunoasterea unui
mare capitol al romanititii sud-est-europene din cadrul Moesiei Superior
ca si pentru multe aspecte ale istoriei romane in cursul primelor 4 —35
veacuri ale imperiului Romei.

in ordinea numerotirii adoptate de P. Petrovié in IMS, vol. IV, se
fac citeva observatii si sugestii mirunte.

1. Alta apare ca un teonim tracic, la fel ca Atlonipal(?).

2. ELIVS FLAVIVS RESTVTVS (dedicatie din a. 221) este considerat de editor ca
avind doui gentilicii, dar primul (A )elius are mai curind functia de praenomen, cum sint
in alte zone, ca in Dacia Ulpius Domitius Hermes, Ulpius Domitius Rufinus, 1a Ulpia Traiana,
IDR 111/2, 121 etc.

5. Altar votiv cu textul Deae Iunon(i) Alil(ius) Felicianus o(olum ) p (osuit ) pe patru
rinduri pare si mai aibd la urma un rind de iext din care se vede jumitatea inferloard a
literei L, I(ibens)?

6. Remarcabil ez botlo.

8. Dedicatia unui M. Aur. Gaius (praenomen adoptat pe loc de cognomen), miles leg. VII
Claudiae, literele singularcs 1a sfirsit sint dezlegate de editor v (oftum ) s (olvens ) l(ibens ) m(erito)
p (osuit ), neconvingitor, cici soloens si posuil apar ca o tautologie, repetare a unei actiuni;
mal bine S izolat esle s(usceptum ), polum susceptum ,,angajamentul luat, promisiunea ficuta
(zeitatii)”’, adicd a pus (implinit juruinta), formalitate aproximativ analoagd cu ex v(olo)
s(usceplo) p(oswit) in nr. 63.

15. Altar votiv, ,,disparut”, reprodus un desen din 1900 al lui Premerstein — Vuli¢ unde
se poate face o reconstituire grafici a textului in care resturile dinr. 4 [coJHOR(lis) si ar. 1
arati ca fnr. 2 este loc pentru un M (coltul drept de jos vizibil), in r. 3 la inceput loc pentru

VLI (?), deci M(arcus) A(urelius) PROC/[[uli?]NVS, sau Proc[li]lnus, cum era intregit
fn CIL, III 12671.

16. Textul confuz, greu de intregit in r. 3 — 5, dar praenomen-ul dedicantulul citit
[1] ul(ius)ar putea fi chiar [A)VR. (?).

25. DEO MVND(ryto ), analogia — evident tracicd — la Philippl in Macedonia de est,
recunoscuta de autor si de altii (BCH, 47, 1923, p. 69— 70) este epigrafa publicati si de
A. Plassart, Philippes, ville de Macédoine (Paris, 1937), p. 394, comentat teonimul de noi cu o

fncercare de etimologie in Die Sprache der Thrako-Daker, Bucuresti, 1969, p. 130, care puteau
fi citate.

30. Fragment de baz3 a unui monument pentru imparatul Septimius Severus, text lacu-
nos in a cirui transcrierec-intregire epitetul Parthico este scris de doud ori, in r. 4s5i in r.5,
fn primul loc poate si fi fost all nume ca ,,MEDICO’’(?), invingitorul mezilor.

33. G. Iulius Plalo poate si fi avut cogno men illyric cu finalul -r omis, adici Plalor(?)

34. Inr. 3 este clar VET CHOR dupi fotografie, se citeste deci vel (eranus ) ¢ (o )hor-
(lis), inr. 6 VIX AN LX bine transcris viz(il ) an(nos) LX dar apoi in comentariu ampli-
ficat ,,Valerius a vécu 70 ans...”,
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74 1. I. RUSSU 4

35. C. Aurelia Rufina, femele cu praenomen ,,qui figure dans tous les manuscrits’’ ; pen-
tru asemenea praenomen feminin in Dacia se cunosc trei exemple : IDR, III/1, 141 (cu biblio-
grafia generald) si CIL, III, 12 567 (Mlcia-Vetel) Publia Aelia Dionisia.

36. Remarcabild forma VIBA in loc de viva.

37. Epitaf cu formula viva faci (endum ) curavit m(omumentum? ), dar litera finalad M
poate sa fi fost m(emoria ), ori m(erit-)?

39. Aurel. Bani, cognomen, poate sa fie semit-syrian.

42. Altar funerar cu doui inscriptii, care ar trebui deci si 2ibd douid numere de ordine;
fn prima de pe faia anterioard cognomenul defunctului e citit Annus, dar dupa fotografie la
sfirsit de rind pare sa fiellgatura N 4+ A 4 E, deci An(n )ae/us, nume roman si probabil illyric;
fn aceleasi epitafuri nume illyre tipice Plannius, Andia, Dasius.

43. Steld funerar3, fragment (partea dreapti pistratd pe litime de circa 70 %) ce poale
fl reconstituita grafic dupa lungimea textului pastrat si dimensiunile chenarului ornamentat,
contind mereu ne simtul pentru proportii si armonie al mesterilor romani; in r. 1 la sfirsit pare
a fi AE/[l]JIVS; un control general al textului si antroponimelor se impune.

47. Altar funerar, fragment cu marginea dreapta. in r. 2 la inceput restul din prima
literd poatefi un numai T, ci eventual chiar C, deci un final de nume proprlu roman -CINVS(?).

50— 51. Lpitafuri crestine, cu forme tirzii de limbi ,,vulgard’’ de mare interes filologic-
lingvistic ; in al doilea, Gentione (Gentio ) nu pare si mai fie illyric, dupa veacul al 1V-lea e.n.,
vechiul Gentius : ,,V’apparition tardive du nom sud-illyrien Gentio (variante de Gentius)”, cici
atare forma ,,tardivd’’ poale [i latini, germanica etc.

53. Remarcabil vibis in loc de vivis.

56. Lespede funerari, [ragment, foarte tirzie, in r. 1 probabil ¥T— —, .2 —— —VS
LIB——,r.3 VIBVS nu e sigur [qluibus cum intregeste Petrovié¢, putind sa fie chiar vibus
in loc de corectul vinus.

59. Statuie a lui Asclepios, din porfir, fara cap, descoperiti la Mediana (est de Nalssus):
pe baza rectangulara inscriptie votivd greacd (P.P. spune ,,inédit. CI. A. Iovanovié¢, Starinar,
24/25, p. 57, no. 1 et pl. II, description et photographie de I’objet”’, dar in acest caz, cu ase-
menea bibliografie, piesa nu mai era ineditd in 1979) ; e un document de valoare éxceplionali :
fnchlnare lui Soter Asclepios de Roimelalces si sotia sa Philippa ; aceleasi personaje in dedicatia
greaca pe statuia Ilygiei, tot acolo, in situalie identicd; Roimelalces numit ,,diasemétatos’’
vir perfectissimits, recunoscut de editor ca identic cu Valerius Rometalca v(ir) p (erfectissimus ),
duxr Aeg(ypti) et Theb(aidos ) utrarumque Lib(yarum ), care inchind un monument onorar
fortissimo imp (eratori ) d(omino ) n(ostro) Constantinus I (CIL, I1I 12072 = ILS, 701, Pro-
sopogr. Lat. Rom. Emp., p. 770) ; purtind acelasi nume gentile Valerius ca imparatul siu patron
si punind prinosuri zeilor sanitailii la Mediana, tracul Roemelalces poate si fi fost originar chiar
din partile orasului Naissus la fel ca dinastia Constantiniani (Klementele traco-getice {n Imperiul
roman si in Byzanlium, Bucuresli, 1976, p. 59), inrudit cu dinastia traco-romani si eventual
guvernator mai intii in Mocsia, apoi devenit Valerius Romelalca v.p., dux in pirtile egiptene.

3. La altarul votiv al lui Valerius Dometianus se face remarca ,,pour la fermeture ¢e> i
dans Doinetianus..."” la care trebuie rectificat ci nu era fenomen de ,,inchidere” fonetici,
ci tocmai deschidere a primului i ca e din ,,Dometianus’’.

65. Altar votiv I O M pr(o) s(a)l(ule) aug(usti) Alel(ius) Marlinus CVD desti-
navil pos(uit ) text in care editorul consideri slovele CVD ca ,,sans doute quod ou cod (le ¢
au lieu de ¢ ou qu apparait assez souvent dans les inscriptions...)””, asertiune corectd, chiar
sigura, fireascd; dar noud ni se pare ci (daci fotografia nu minte) intre literele V si D ale
lui CV' D seaflidun I mai mic (aproapela felcain numele MARTiINVS), fiind posibili lectura
CVID, adica quid in loc de quod; quid destinavit ar fi un echivalent al lui quod voverat, adica
,,ce a promis prin juruinti (zeului, credinciosului de nidejde)”, care apoi — dupa reusita si
,.ascultare” din partea =zeitatii — ,,a pus, implinit’’ (posuit, solvit etc.); cazuri-' epigrafice
de quod voverat citate in Dacia, N.S., 6, 1972, p. 295 : quod voveral, quod pro-se el Flaviis -~ — —
voireral, quam voverat elc.

69. Septimius Severus impdratul intre ,,epitetele’’ sale solemne are si pe acela de Per-
tenaci, varianta foneticd nu prea rard in inscriptii, chiar si in cele grecesti, cum este ultimul
exemplu din Dacia la Romula-Malva, Revue des études sud-est-europ., 11, 1973, p. 417—419,
Forma Pertenac — poate [i rezultati din vreo etimologie populara cu lat. tenax cue, uitindu-se
de verbul petinere cu i.

73. Celebrul tehnician, militar-genist si anticar-arheolog italian din veacul XVII/XVIII
Luigi Ferdinando Marsigli isi scria gentiliciul in latineste Marsilius, dar nu ,,Marsilllus”,

75. Remarcabile vulgarismele romane sivi vivi in loc de corectele sibi vivi.

76. Constructia populara generi pient(issimo ) nu trebuie ,,corectati” in genero (Domas-
zewski), fiind mai probabil ,,une faute de langue plutdt qu’une erreur du laplclde’’, cum observi
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5 DESPRE INSCRIPTIILE MOESIEI SUPERIOR 75

P. DPetrovié¢, adica gener trecut (considerat) la decl. a I1I-a in loc de a II-a latini, ce nu este
o raritate,

80. Altorelief de marmura la Muzeul Nis, text grecesc in r. 2 formula sablon transcrisa
de Vulic si de P.P. ca [E]YXHN, dar toate literele se viad in fotografie, din primul E partea
superioari, deci £ YXHN.

81. Grandioasa steld funerard cu portrete si ornamente vegetale si geometrice, textul
avariat, primul nume (al ,,titularului’’) este echivoc AVR TATTO sau AVR ATTO, mai
probabil al doilea, cu toate cid Talo e mai frecvent, posibil insd apare Tatloni-; de remarcat
acuzativul popular titulu posuerunt ; r. 10 poate VIRGINA(?) coniuxz.

83. Steld funerard din Ciupriia, fragment coltul sting superior cu frumoasi ornamen-
tatie; ar fi meritat o intregire-reconstructie grafici ce ar fi usurat dupi criteriile simetriei
intregirea textului mutilat si lacunos.

84. Stela funerara din Ciupriia, fragment, lipsi la inceput cel putin trei rinduri [DM/
nomen el cognomen|/ miles — — — 7], text pastrat de 12 rinduri, un tinir recrut la 20 de ani
mort dupé abia 8 luni de serviciu ; constructia populari filis benemerentis nu era eroare,,vul-
garad’”, ci mai curind o deplasare morfologicd a verbului participiu merens, merentis 1a decli-
narea a II-a, deci in loc de dat. plur. decl. a IIl-a merentibus a produs un dat. plur. decl. a
11-a merentis, ca bonis, lupis, novis; Aurelia Rufina bruftes cu un atribut ce a fost remarcat
mai demult, considerat germanic, gotic bruths, germ. braut etc., pentru care e citat H. Miha-
escu, Limba latind in proviincile dundrene ale Imperiului roman, Bucuresti, 1960, p. 192; dar
acelasi autor bucurestean in versiunea francezi a cartii sale La langue latine dans le sud-est
de lEurope (Bucuresti, 1978 ; pe care P.P. n-a apucat si o utilizeze), p. 292 di4 mai multe
exemple si bibliografie mai amplﬁ

85. Vales in loc de corectul Valens este frecvent, nici aeius in loc de eius nu este
unicat, din Dacia de men{ionat ae in loc dee: aef in loc de el (ActaMN, 5, 1968, p. 462 — 463)

89. Steld funerari a doi cetiteni, din care al doilea e citit Val(erius) M [a]/rtininus,
‘dar in fotografie (dacd nu inseali) ultimul N pare a fi o ligaturd A 4+ N, deci Martinianus(?).
Antroponimul Dalmana este evident illyric (1. I. Russu, Illirii, Bucuresti, 1969, p. 190), apa-
rind inutild remarca editorului ,,mais il n’exclut pas non plus la possibilité que Dalmana soit
en rapport avec les noms thraces Daletralis etc.”, cici antropommul illir are tema Dal-m-
(Dalmatae, Delmin-) ce lipseste la traco-daci.
Veliola e sigur latin-roman, fiind cu totul de prisos citatul inept ,,selon Moécsy, Moesia Su-
perior, p. 144, il s’a girait de la forme latinisée d’un nom thrace Bit-”’, un evident nonsens
ce nu trebuie citat nici intre ,,opinions téméraires”.

92. Relief al ,,cavalerului trac” de prin anii 222— 235 descoperit la Paracin ,,dans une
vigne d’un commercant avec une dizaines d’images semblables qui entouraient un source tarie
(Starinar, 1, 1922, p. 239)”, deci un important ,,¢centru” al cultului ,,cavalerului” la un grup
de traco-romani din -zona centrali a Viii Moravei (Margus).

_ 96. Stela funerara (fragment), pusi de traco-romanul Aurelius Bitus cu sotia sa Aurelia
Candida— — — el sibi vii, adica si siesi care erau vii (in loc de vivi), formd de limbid populari
exact ca in roméneste.’

97. Stela Iuneraré cu remarca ,,Bassus, nom répandu chez les Thraces (cf. Detschew,
Thr. Spr.; p. 44—45)”, observatie justi care insi necesiti precizarea: Bassus era nume pur
si exclusiv roman (ca ‘Celsus s.a.) care s-a raspindit la traci, illiri, semiti si alti ,,provinciali”
ai imperiului, dar nu era tracic, illir, semit etc., cum si-au imaginat unii; splendida lespede
funerara-fragment ar fi meritat o reconstituire graficd, chiar si dacd nu se reuseste intregirea
decit partiald a textului epigrafic.

104. ,,D. Tudor — G. Vladescu’ trebuie corectat ,,D. Tudor — C. Vlidescu”. Analogia
dintre divinitatea Dar(dania), Dardanica si Daciae tres, Terra Daciae, adici personificari ale
acestor zone-provincii romane este corectd, extrem de semnificativa si realista.

105. R. 4 la sfirsit in lacuni poate fi intregit ET din care se viad unele vesligii(?);
remarcabile formele grafice (fonetice?) pontifexssi Sezxsto, xs nefiind o raritate. ,,A. Stein,
Die riimische[n] Reichsbeamlen der Provin:z Thracia, Sarajevo, 1920” este cartea ce apare la
.,abreviations bibliographiques” p. 11 ca ,,Stein, Thracia’; la ce mai era necesara
vierea’’ ?

112. Altar votiv cu doud rinduri de text, ]ecturé dificila, lltere contorsionate; in r. 2
ar ‘putea fi A VR(elius) cu ligatura .4 + V.

*117. JIOM|CCS|VTT,inr. 2 ‘nu poate fi decit antropdnimul dedicantului cu fria
nomina, prima litera sigur C (aius ), a doua gentiliciul C— — —, a treia cognomen S———; r. 3
Dp(o)t(um.) p (osuil ) dupa Petrovié. '

,,abre-
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122. Altar funerar fragment, mutilat sus si la stinga, textul ar putea fi restabilit analogic
printr-un desen corect ; inr. 3 paresi fie H + E ligaturd (Her-), r. 6 ¢ CONHEREcu H + E
ligaturd incomplet executat, in r. 7 nu este m(onumentum) p(osuerunt), ci dupa simetria
spatiului inainte de P M, in lacuni, trebuie pus un [B], deci [b(ene)] m(erenti) p(osuerunt ).

123. Piatrad miliara (stilp kilometric) la Ciupriia, trebuia pusd la materialul epigrafic al
acestei localititi, ca document al lucrdrii de constructie : repararea unui tronson de sosea.

127. Miliar descoperit la Pluzine lingd Svrljig aduce mult ca organizare i formuliri
ale textului cu miliarul descoperit la Micia (Vetel, jud. Hunedoara), CIL, ITI 8 061 (Muz.
Cluj-Napoca), ambele din anii 251—253. Desigur ci toate pietrele kilometrice trebuie puse in
publicatii — corpus la locul (localitatea) descoperirii lor unde a fost executatd lucrarea de
pavare-reparatie a drumului roman.

La Instrumentum al vol. IV din IMS, nr. 129— 144 se alla vase, lingouri de aur, argint,
bucitli de plumb, fier, argild etc., dar unele piese descoperite in afara provinciei: nr. 130
»»le lieu de trouvaille reste Inconnu”’, 131 Kaiseraugst (Elvetia), 133 la Feldioara — Bod (jud.
Brasov). Materialul tegular cu stampile si vase lipseste in publicatie; si nu existe in zona
central-estici a Moesiei Superior ? 140. ,,Godi3njak SICA’ pare si fie identic cu ,,GodiSnjak

SAN?” la abrevierile din p. 10(?).

Index (p. 141— 145) esteintocmit judicios, dup4 sistemul clasical CIL ; o singuri obiectie
se ridicid la cap. V ,,dates consulaires” unde era necesar si [ie date numele complete ale con-
sulilor, nu numai cele (cite unul) sub care apar in textele epigrafice respective. ,,Principales
concordances” (p. 147— 148) sint ingirate corect in ordinea numerelor din CIL, III, AE, Jah-
resh., Spomenik, Starinar, 2A, inédites, si nu (cum gresit se ficuse in IMS, vol. 1 ,axat pc
nr. 1—178 al prezentei colectii urmind pe coloane aliturate : CIL, Jahresh, Spomenik, Varia;
dar lucrul trebuia ficut tocmai invers, cici in ,,concordante’” se cauti numerele de ordine ale
vechilor publicatii si echivalentul din cea noua, cele vechi fiind dispuse in tabele cu an-volum,
numdir sau pagind in dreptul cirora numele din noul IMS, pentru a gasi direct si usor pe cele
dintii la celedin urma”, SCIVA, 28,1977, 3, p. 461), cums-a sificut corect in vol. IV al IMS.

Observaitii §i obiectii de amdnunt ca cele de mai sus — ce pot uneori
sd fie ori sd pard simple opinii personale, ,,eventualitifi’’ — daci rectifici
$i imbunititesc unele intregiri si lecturi de texte epigrafice sau elemente
antroponimice, nu pot insd si nu vor nicidecum si diminueze valoarea
fundamentali a unei opere documentare de interes deosebit cum este
IMS vol. IV, pentru istoria provinciei Moesia Superior §i a zonei danubiene
a Imperiulul roman. O asemenea lucrare intocmitd dupé criterii moderne
§i judicioase poate fi luatd (chiar dacid nu toati lumea va fi mulfumitd
cu uriasul ,,format” incomod de ceaslov) ca model de prezentare, comen-
tar §i date tehnice ale epigrafelor, nu numai pentru alte zone romane ale
Iugoslaviei, ci pentru oricare provincie imperiali, unde materialul epi-
grafic descoperit se prezinti cu binecunoscuta valoare documentari de
prim rang pentru istoria locald, ca si pentru unele aspecte de interes mai
larg sau chiar general in primele veacuri ale Imperiului roman.

SUR LES INSCRIPTIONS DE LA MESIE SUPERIEURE
RESUME

Dans un bref examen critique du IV® volume des Inscriptions de la
Mésie Supérieure (Belgrade, 1979), élaboré dans le cadre du ¢ Centre
d’Etudes épigraphiques et numismatiques » de 1'Université sous la direction
de F. Papazoglou (professeur d'Histoire ancienne) par I’éminent épigra-
phiste serbe P. Petrovié, on reléve les remarquables qualités et la valeur
scientifiques de ce corpus provincial ; c’est une réalité objective que nous
avons souligné lors de la parution du premier volume de la collection,
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en 1976 (SCIVA, 28,1977, 3, p. 469—462). Aprés avoir fait maintes correc-
tions et suggestions de détail, concernant surtout la lecture et I’intégra-
tion de textes, de méme que l'interprétation de quelques noms propres,
on met en relief également les piéces épigraphiques contenant des données
sur les personnages historiques. La conclusion de ’analyse de détail et
d’ensemble, c’est qu'il s’agit d'un ouvrage scientifique qui, en ce qui
concerne le systéme de l'organisation et de présentation, les commen-
taires et l'illustration du matériel épigraphiques, peut bien servir de
modcle (en dépit de son format incommode et difficilement maniable)
non seulement pour les autres zones romaines de la Yougoslavie, mais
aussi pour les autres pays qui se trouvent dans les territoires des anciennes
provinces impériales romaines.
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